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Enligt fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen innehar kommissionen rollen som väktare av detta fördrag. I artikel 28 i EG-fördraget föreskrivs att ”kvantitativa importrestriktioner samt åtgärder med motsvarande verkan skall vara förbjudna mellan medlemsstaterna.” I allmänhet kan en åtgärd som strider mot artikel 28 i EG-fördraget motiveras med hänvisning till artikel 30 i EG-fördraget eller till allmänintressets övergripande krav som erkänts av domstolen. Det åligger emellertid de nationella myndigheterna att visa att begränsningen av den fria rörligheten för varor är motiverad av ett av dessa skäl. När en åtgärd motiveras bör desssutom proportionalitetsprincipen iakttas. Enligt denna princip får en åtgärd inte begränsa handeln mellan medlemsstaterna mer än vad som krävs för att uppnå dess berättigade syfte.
Kommissionen har kartlagt 19 ärenden
 under de senaste fem åren där talan, grundad på artikel 28 i EG-fördraget, väckts vid EG-domstolen mot medlemsstater och där folkhälso- och/eller miljöskäl kan ha använts som möjlig motivering. Statistiken från dessa fem år torde avspegla tendensen väl inom det område som ledamoten förefaller åsyfta. I alla dessa 19 fall har domstolen bekräftat att folkhälso- eller miljöskälen inte varit tillräckliga för att hindra fri rörlighet för varor. Domstolen biföll kommissionens talan huvudsakligen därför att de nationella åtgärderna inte stod i proportion till det syfte som skulle uppnås eller därför att det förelåg brist på bevis.
I direktiv 98/34/EG
 åläggs dessutom medlemsstaterna att underrätta kommissionen om all lagstiftning som innehåller tekniska bestämmelser på förslagsnivå. Kommissionen och övriga medlemsstater kan inom tre månader avge ett detaljerat yttrande då den planerade åtgärden kan skapa hinder för fri rörlighet för varor inom den inre marknaden och därför kan strida mot artiklarna 28(30 i EG-fördraget. Ett sådant detaljerat yttrande får den verkan att medlemsstaten inte tillåts anta åtgärden under ytterligare tre månader. Denna tidsperiod bidrar till att klarlägga och lösa de problem som uppstått med avseende på EG-lagstiftningen. Under de senaste fem åren har medlemsstaterna anmält 3 160 förslagstexter till kommissionen.
Kommissionen har utfärdat 339 detaljerade yttranden och följaktligen anfört tvivel på den föreslagna nationella åtgärdens förenlighet med EG-lagstiftningen. Flertalet detaljerade yttranden har emellertid inte rört åtgärder som grundats på folkhälso- och miljöskyddsskäl och varje detaljerat yttrande har inte lett till att medlemsstaten underlåtit att anta den föreslagna åtgärden. Kommissionen reagerar dessutom också ofta när medlemsstaterna föreslår nationell lagstiftning som inte följer gemenskapslagstiftningens krav om skydd för folkhälsa och miljö.

När det gäller den särskilda fråga som ställts av ledamoten har de irländska myndigheterna ännu inte formellt underrättat kommissionen om några åtgärder som förbjuder marknadsföring och användning av vissa typer av elektriska glödlampor och kommissionen har därför ännu inte haft tillfälle att avge något yttrande om den planerade irländska lagstiftningen.

Det uppskattas emellertid att de irländska myndigheterna nära samarbetar med kommissionen för att säkerställa att alla åtgärder som vidtas i Irland kommer att överensstämma med de åtgärder som planeras på gemenskapsnivå.
� 	Mål C-319/05, kommissionen mot Tyskland, mål C-186/05, kommissionen mot Sverige, mål C-297/05, kommissionen mot Nederländerna, mål C-254/05, kommissionen mot Belgien, mål C-432/03, kommissionen mot Portugal, mål C-114/04, kommissionen mot Tyskland, mål C-212/03, kommissionen mot Frankrike, mål C-463/01, kommissionen mot Tyskland, mål C-41/02, kommissionen mot Nederländerna, mål C-497/03, kommissionen mot Österrike, mål C-150/00, kommissionen mot Österrike, mål C-387/99, kommissionen mot Tyskland, mål C-24/00, kommissionen mot Frankrike, mål C-270/02, kommissionen mot Italien, mål C-122/03, kommissionen mot Frankrike, mål C-358/01, kommissionen mot Spanien, mål C-455/01, kommissionen mot Italien, mål C-192/01, kommissionen mot Danmark, mål C-420/01, kommissionen mot Italien.


� 	Europaparlamentets och rådets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsförfarande beträffande tekniska standarder och föreskrifter, EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.






